LOAD-MASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL PLATES - #1S
LOAD-MASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL PLATE

Lee quick change shell plates for the Load-Master Press.

Attributes

Name: #1S LOAD-MASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL PLATE
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100032110

Mfr. No.: 90907

Cartridge: 357 Magnum,38 Special
Style: Press Type

Delivery weight: 0.159kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 64mm

Shipping length: 76mm

UPC: 734307909079

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir LOADMASTER
PROGRESSIVE PRESS SHELL PLATES LEE
PRECISION #1S

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL PLATES von LEE
PRECISION. Diese SchnellwechselHulsenplatten sind speziell fiir die LoadMaster Presse konzipiert. Um eine
sichere Verwendung zu gewdhrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur lhr Kaliber geeignet ist (357 Magnum, 38 Special).

Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Ruckrufmeldungen und Sicherheitsupdates iiber die EU Safety Gate Plattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorféalle den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung

®* Verwenden Sie die Hilsenplatten nur mit der kompatiblen LoadMaster Presse.

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob die Hillsenplatte frei von Rissen oder Beschadigungen ist.

® Achten Sie darauf, dass alle Teile der Presse ordnungsgemaf montiert und gesichert sind, bevor Sie mit der
Arbeit beginnen.

® Tragen Sie beim Arbeiten mit der Presse immer geeignete Schutzausristung, z. B. Schutzbrille und
Handschuhe.

® Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stellen Sie sicher, dass die Presse ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.
® Entfernen Sie die alte Hilsenplatte, falls vorhanden.

® Setzen Sie die neue Hulsenplatte vorsichtig in die vorgesehene Halterung ein.

® Uberprufen Sie, ob die Platte sicher sitzt und keine Spielraume vorhanden sind.

2. Nutzung:

® Stellen Sie sicher, dass alle Sicherheitsvorrichtungen der Presse in einwandfreiem Zustand sind.
® [aden Sie die Hilsen gemaR den Anweisungen des Herstellers.

* Uberwachen Sie den gesamten Vorgang, um sicherzustellen, dass keine Probleme auftreten.

® Nach Beendigung der Arbeit reinigen Sie die Presse und die Hulsenplatte grandlich.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte Hulsenplatten gemaf den ortlichen Vorschriften fur
Elektroschrott.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von
LEE PRECISION. Achten Sie darauf, Ihre Produktdetails bereitzuhalten, wenn Sie Hilfe bendétigen.

Vielen Dank, dass Sie sich fur die LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL PLATES entschieden haben.
Ihre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig.






LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL
PLATES #1S Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL PLATES #1S from LEE PRECISION.
This product is designed for use with the LoadMaster Press and provides a quick change solution for shell plates.
Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer's instructions for use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the shell plates before each use for any signs of damage or wear.

Do not use the shell plates for any purpose other than intended.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the LoadMaster Press is turned off and unplugged before changing shell plates.
Use only the shell plates designed specifically for the LoadMaster Press.

Wear appropriate safety gear, such as safety glasses and gloves, when operating the press.
Avoid placing hands or fingers near moving parts during operation.

Do not overload the press beyond its specified limits.

Follow all local laws and regulations regarding ammunition and reloading practices.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of Shell Plates:

® Ensure the LoadMaster Press is turned off and unplugged.

® | ocate the existing shell plate on the press and remove it by loosening the retaining screws.

® Align the new shell plate with the mounting points on the press.

® Secure the shell plate in place by tightening the retaining screws until snug. Do not overtighten.

2. Usage:

Plug in and turn on the LoadMaster Press.

Ensure that the shell plate is properly seated and aligned.

Follow the reloading instructions specific to the cartridge type (e.g., 357 Magnum, 38 Special).
Monitor the operation closely and stop immediately if any unusual noises or movements occur.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn shell plates in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, check for recycling programs in your area.
® Ensure that all components are disposed of safely to prevent environmental harm.

Contact Information for Further Support

For any inquiries related to safety or product issues, please refer to the manufacturer's website or customer service
resources.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the LOADMASTER
PROGRESSIVE PRESS SHELL PLATES #1S. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para Placas de
Cambio Rapido Lee para Prensa LoadMaster

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para las Placas de Cambio Rapido Lee para la prensa
LoadMaster. Este documento proporciona informacion importante sobre el uso seguro de este producto, asi como
directrices sobre su instalacion, uso y eliminacion. Asegurate de seguir estas instrucciones para garantizar tu
seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.

Verifica que la prensa LoadMaster esté en buen estado antes de usar las placas.

Usa siempre el equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
No uses el producto de manera que no esté especificado en este manual.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros: Riesgo de lesiones si se usa incorrectamente. Peligro de dafios a la prensa si las
placas no son compatibles.

® Instrucciones para Evitar Peligros: Asegurate de que las placas sean compatibles con tu modelo de prensa
LoadMaster. No fuerces la instalacion de las placas. No uses placas dafiadas o desgastadas. Mantén el area
de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

* Advertencias Especificas: Este producto no es adecuado para menores de 18 afios. No utilices el producto
en condiciones himedas o mojadas.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Instalacion:

Aseglrate de que la prensa LoadMaster esté apagada y desconectada de la fuente de energia.
Retira la placa anterior si es necesario, siguiendo las instrucciones del fabricante.

Coloca la nueva placa en su lugar, asegurandote de que esté alineada correctamente.

Verifica que la placa esté firmemente sujeta antes de encender la prensa.

2. Uso:
®* Enciende la prensa LoadMaster y verifica que funcione correctamente.
® Utiliza la placa para cargar los cartuchos designados (357 Magnum, 38 Special).
® Sigue las instrucciones del fabricante para la operacion segura de la prensa.
[ ]

Detén la operacién inmediatamente si notas algun funcionamiento inusual o ruidos extrafios.

Instrucciones de Eliminaciéon

® Cuando ya no necesites las placas, deséchalas de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.

® No arrojes el producto en la basura comun si contiene componentes que puedan ser dafiinos para el medio
ambiente.

® Consulta las directrices locales para la eliminacién de productos de metal y plastico.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacién o asistencia, consulta con el fabricante o el punto de venta donde adquiriste el
producto. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacion de compra para facilitar la asistencia.



Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue siempre estas instrucciones y mantente informado sobre cualquier
actualizacion relacionada con el producto. Tu bienestar y el de los demas dependen del uso responsable y seguro
de este producto.



Guide de Sécurité pour les Plaques de Changement
Rapide LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL
PLATES LEE PRECISION #1S

Introduction

Merci d'avoir choisi les plaques de changement rapide Lee pour votre presse LoadMaster. Ce guide a pour but de
vous fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sécurisée de votre produit. Veuillez lire
attentivement ces instructions afin d'assurer votre sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son but prévu.

Vérifiez I'intégrité du produit avant chaque utilisation. Ne pas utiliser si des dommages sont visibles.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.

En cas de doute sur I'utilisation, consultez un professionnel ou un expert.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas surcharger la presse LoadMaster audela des spécifications recommandées.
Utilisez seulement les cartouches spécifiées (357 Magnum, 38 Special) avec ce produit.
Portez toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation de la presse.

Evitez de porter des vétements amples qui pourraient se coincer dans le mécanisme.
Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée pour éviter les accidents.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation des plaques :
® Retirez la plaque usagée de la presse.

® Alignez la nouvelle plaque sur le support de la presse.
* Fixez la plaque a l'aide des vis fournies, en vous assurant qu'elle est bien en place.

2. Utilisation de la presse :
® Chargez la cartouche dans la plaque.
® Assurezvous que la presse est en position de repos avant de commencer le chargement.

® Actionnez la presse selon les instructions du fabricant pour charger les cartouches.

3. Entretien :

* Nettoyez régulierement la presse et les plaques pour éviter I'accumulation de résidus.
® |nspectez les plaques pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal et en plastique.
® Sipossible, recyclez le produit conformément aux directives de recyclage de votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de votre produit, veuillez contacter le
point de contact approprié dans votre région. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et d'autres détails pertinents
a portée de main.



En suivant ces instructions et précautions, vous contribuerez a garantir un environnement de travail sir et efficace.
Merci d'avoir choisi les plaques de changement rapide Lee pour votre presse LoadMaster.



LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL
PLATES ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL
CONSUMATORE

Introduzione

Grazie per aver scelto le Piastrine a cambio rapido Lee per la Pressa LoadMaster. Questo prodotto € progettato per
garantire un funzionamento sicuro e efficace. E importante seguire tutte le linee guida di sicurezza per garantire un
utilizzo corretto e per evitare incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o0 se non funziona correttamente.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo cartucce compatibili (357 Magnum, 38 Special) con questo prodotto.
Non sovraccaricare la pressa durante l'uso.

Indossa sempre occhiali di protezione durante I'operazione.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Segui sempre le istruzioni del produttore riguardo all'uso e alla manutenzione.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Installazione della Piastrina:

® Assicurati che la pressa sia spenta e scollegata da qualsiasi fonte di alimentazione.
® Rimuovi la piastrina esistente dalla pressa.

® Posiziona la nuova piastrina nella sua sede, assicurandoti che sia ben fissata.

® Controlla che non ci siano spazi 0 movimenti eccessivi.

2. Uso della Pressa:

Accendi la pressa e assicurati che sia in condizioni di funzionamento corrette.
Inserisci la cartuccia compatibile nella piastrina.

Segui le istruzioni specifiche per il caricamento delle cartucce.

Una volta completato il processo, spegni la pressa e rimuovi la cartuccia.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti non differenziati.

® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti di questo tipo.
® Considera il riciclo del materiale, se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o visita il sito web ufficiale

del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando richiedi
assistenza.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi utilizzare le Piastrine a cambio rapido Lee per la Pressa LoadMaster
in modo sicuro ed efficace. La tua sicurezza é la nostra priorita.



Instrukcja bezpieczenstwa dla talerzy do tadowania
LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL
PLATES LEE PRECISION #1S

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup talerzy do tadowania LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL PLATES LEE
PRECISION #1S. Celem tej instrukcji jest zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrona
uzytkownikow przed potencjalnymi zagrozeniami. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa
Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie talerzy do tadowania, nalezy przestrzegac ponizszych zasad:

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen.

W przypadku wykrycia uszkodzenia, nie uzywaj produktu.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

Podczas korzystania z talerzy do tadowania LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL PLATES, pamietaj o
nastepujacych srodkach ostroznosci:

Upewnij sie, ze prasa jest wylaczona przed wymiana talerzy.

Nie uzywaj talerzy, ktére sg pekniete lub w inny sposéb uszkodzone.

Nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
Przestrzegaj zalecen dotyczacych tadowania amunicji.

Nie pozostawiaj talerzy w zasiegu dzieci i zwierzat.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania
Aby prawidtowo zainstalowac i uzywac talerzy do fadowania, wykonaj ponizsze kroki:

1. Instalacja talerzy:

Wylacz prase LOADMASTER.

Zdejmij stary talerz, jesli jest zainstalowany.

Umies$¢ nowy talerz w odpowiednim miejscu i upewnij sie, ze jest dobrze osadzony.
Sprawdz, czy talerz jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

2. Uzytkowanie talerzy:
® Uzywaj talerzy zgodnie z zaleceniami producenta.
® Regularnie monitoruj dziatanie prasy i talerzy podczas tadowania.

* W przypadku wystgpienia jakichkolwiek probleméw, natychmiast zaprzestah uzywania i sprawdz
produkt.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
Aby prawidtowo zutylizowac talerze do tadowania, postepuj zgodnie z ponizszymi wskazowkami:
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji produktow metalowych.

® Nie wyrzucaj talerzy do pojemnikow na odpady komunalne.
® Skontaktuj sie z lokalnymi punktami zbiérki odpadéw, aby uzyskaé informacje o wtasciwej utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania talerzy do tadowania, skontaktuj sie z
przedstawicielem producenta. Wszelkie pytania dotyczace bezpieczenstwa mozna zgtaszac rowniez do lokalnych
organéw odpowiedzialnych za nadz6r nad produktami.

Zakonczenie

Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjami bezpieczenstwa. Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze

zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie talerzy do tadowania LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL
PLATES LEE PRECISION #1S.



LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL
PLATES KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit LEE PRECISIONin LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL PLATES tuotteen. Tama
opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue tdmé opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etté se on kaytdssa aikuisten valvonnassa.
Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat ampumatarvikkeita.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta aina henkil6kohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kaytat tuotetta.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Ala koskaan jata tuotetta ilman valvontaa tai kayton jalkeen.

Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Valta liiallista voimaa tai vaaraa kayttéa, joka voi aiheuttaa vaurioita tai onnettomuuksia.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus
® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia ennen asennusta.

® Kiinnita hyllylevyt puristimeen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Tarkista, ettd kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikallaan.

2. Kayttd

® Aseta hylsy oikein hyllylevylle ennen puristimen kayttamista.
® Kaynnista puristin ja seuraa sen toimintaa varmistaaksesi, etté se toimii oikein.
® | opeta kaytto heti, jos huomaat poikkeavuuksia tai ongelmia.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sailytat taman
kayttbohjeen tulevaa kayttéa varten.

Huomautus

Tama tuote on suunniteltu vain aikuisille, ja sen kaytt6 vaatii asianmukaista koulutusta ja kokemusta. Ole
vastuullinen ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita kéyton aikana.



Navod k bezpe€nému pouziti pro LOADMASTER
PROGRESSIVE PRESS SHELL PLATES LEE
PRECISION #1S

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili desky pro nabojnice LOADMASTER od spolecnosti Lee Precision. Tento dokument
obsahuije dllezité informace o bezpeénosti a spravném pouzivani produktu v souladu s evropskymi pfedpisy o
bezpecnosti vyrobkd.

Obecné bezpe€nostni pokyny

PFed pouzitim produktu si peclivé prectéte vSechny pokyny a varovani.
Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky poskozeni nebo opotfebeni.

V pfipadé nejasnosti ohledné pouZzivani produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pouzivejte pouze s lisem LoadMaster a vhodnymi naboji (357 Magnum, 38 Special).

Pfed vyménou desek se ujistéte, Ze je lis vypnuty a odpojeny od elektrického zdroje.

PFi manipulaci s naboji dodrzujte vSechny bezpecnostni standardy a postupy.

Nenechavejte produkt bez dozoru béhem pouzivani.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo neobvyklé chovani, pfestarite produkt pouZivat a kontaktujte odbornika.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.
® Zkontrolujte, zda je lis v dobrém stavu a pfipraven k pouziti.

2. Instalace desek:

Vypnéte lis a odpojte jej od elektrického zdroje.

Odstrarite starou desku nabojnice, pokud je to nutné.

Umistéte novou desku na misto a ujistéte se, Ze je spravné zajisténa.
Zkontrolujte, zda deska pevné sedi a neni poskozena.

3. Pouziti:
® Zapnéte lis a nastavte jej podle pokyn( vyrobce.

® Vlozte vhodné naboje do desky a ujistéte se, Ze jsou spravné umistény.
® Sledujte proces lisovani a dbejte na bezpec€nostni opatfeni.

Pokyny pro likvidaci
® Desky pro nabojnice a dalSi souvisejici materidly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Poradte se s odborniky na recyklaci, pokud si nejste jisti, jak spravné likvidovat produkt.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na ur¢eny kontakt spole€nosti Lee
Precision. VZdy se ujistéte, Ze méte k dispozici informace o produktu a jeho pouZiti.



Dé&kujeme vam za dlvéru v naSe vyrobky a pfejeme vam bezpecné a (ispé3né pouzivani desek pro nabojnice
LOADMASTER.



